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JULY - 1975 - JUILLET 

This survey is designed to measure, on a monthly 
basis, inventory variations, shipuents and new produc-
tion relative to beverage spirits and industrial ethyl 
alcohol; also the usage of selected primary materials 
in the manufacturing processes. 

Stocks 
Means total inventory regardless of location. 

''ds in Process 
Means beverage spirits generally less than two 

• rs old and unfinished (crude) industrial ethyl 
'ohol. 

nished Goods 
Means cased products and industrial ethyl alcohol 

ready for market. 

Spirits Natured 
Whiskey, brandy, cognac, rum and alcohol. 

Spirits not Matured 
Gin, vodka, liqueurs and other products less 

than two years old. 

Shipments 
Is that volume moved by the producing plant to 

the market and would EXCLUDE: 

(a) consigienta in; received for redistribution, and 

(b) any quantity of finished products purchased and 
resold in the same purchased condition. 

Tax exempt shipments 
Include export sales, sales to Ships' Stores, 

sales to Embassies and similar transactions. 

La prdaente enqute a éte concue pour determiner, stir 
une base meuauelle lea variations de stock, lea expeditions, 
et Is nouvelle production des boisaons alcooliques et d'alcool 
éthylique industriel ainsi que lee quantités de certaines 
matières premieres utilisCes dana la fabrication des produita 
ci-haut mentionnes. 

Stocka 
Signifient l'inventaire total sans dgard a Ia location. 

Marchandises en cour de fabrication 
Signifient lea boissons alcooliques ayant generalement 

moms de deux ans d'*ge et alcool dthylique industrial brut. 

Marchsndiaea finies 
Signifient las merchandises en causes et l'alcool 

ethylique industrial prts pour le marchC 

Spiritueux mOris 
Whiskey, brandy, cognac, rhum et alcool. 

Spiritueux non mOris 
Gin, vodka, liqueurs et autres produits aysnt moms de 

deux ans d'ge. 

Expeditions 
Il s'agit du volume transportd de l'usine de production 

au marche et cc volume NE C*IPREND PAS: 

a) lea depots at les quantités reçues pour redistribution, ni, 

b) toute quantité de merchandises finies achetées at raven-
dues sans modification. 

Expeditions exeniptes de taxe 
Comprennent lea exportations, lea ventes aux msgasins 

des navires, lea ventes aux embassades at lea transactions 
semblablea. 

Hots: Veuillez adresser toute demande au sujet de Is prCsente 
enqute a la: 

Soua-section de Ia viande, de l'industrie laitiere, des 
minoteries at des boissons, Division des industries 
manufacturieres et primaires, Ststiatique Canada, 
Ottawa, KA 0V6. 

Any queries relevant to this survey should be 
directed to: 

Meat. Dairy, Grain Mills and Beverages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries Division, 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0V6. 
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TABLE I. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alco 

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques ci d'alcool éthylique in.:. 

July - 1975 - Juillet 

Description 

Beverage spirits - Boissons alcooliques ................. 

Ethyl alcohol, all grades - Alcool echylique, tous genres 

Total................................................. 

Opening - Ouverture 

Finished 
Goods in 	goods of 
process 	own manufacture 

Marchandises 	Marchandises 
en cours de 	finies de propre 
fabrication 	fabrication 

proof - gal 

394,800,500 	8,022,849 

626,477 	4,579,784 

395,426,977 	12,602,633  

Closing 

Goods in 
process 

Merchandises 
en cours de 
fabrication 

Ions - preuve 

396,371,438 

610,293 

396,981,731  

- Fermeture 

Finished 
goods of 

own manufacture 

Mrchandises 
finies de propre 

fabricat ion 

7,219,156 

4,759,138 

11,978,294 

TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol 

TABLEAU 2. Exp4ditions de boissons alcooliques ci d'alcol éthylique industtiel 

Shipments 

i- I 
Description Year- to-date 

July - 1975 - Juillet 	- 
Total cumulatif 

proof - gallons - preuve 
I 

Matured - Milriea: 

	

In bottles - En bouteilles .............................1,391,840 	10,297,764 

In barrels and bulk - En bar! Is et en reservoirs 	1,054,780 	 6,146,507 

	

Not matured - Non mflries .................................333,83 6 	 3,051,899 

Ethyl alcohol - Alcool Cthylique: 

Allgrades - Toutes categories ......................... X 	 X 

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de Is Loi sur Is 
statistique relatives su secret. 

TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(l) 

TABLEAU 3. Production de spiritueux nouvesux et d'slcool éthylique industriel(1) 

Production 

July - 1975 - Juillet 	- 
Total cu 

proof - gallons - preuve 

Beverage spirits - Boissons alcooliques: 

Distilled from - Di,tillCs de: 

	

Grains - Cérésles ......... .......................... . 2,019,722 	42,879,1 

Other materials - Autres matières 	 146,727 	 1,8 

Industrial ethyl alcohol - Alcool éthylique industriel 	x 

(1) Excludes quantities returned for redistillation. - Exclus toute quantité retournée pour redistillation. 
x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. - Confidentiel en vertu des dispositions de is Loi sur Is 

statistique relatives au secret. 
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FABLE 4. Monthly Usage of Selected Items 

..AL 4. Utilisation mensuelle de certaine produita 

Monthly usage 

Utilisation mensuelle 

Description 

July - 1975 - Juillet 
	Year-to-date 

Total cussilatif 

pounds - livres 

Cereal flakes, grits and meals - Flocons, cassures et mouldes 
des céréales: 

Corn, Canadian - Mais canad ten ................................ 

Corn, imported - Mats importé ................................. 

Barley - Orge ................................................. 

Rye - Seigle .................................................. 

Wheat - Blé ................................................... 

Other cereal flakes, grits and meals - Autres flocons, cassures 
et nioulées des cdréales ..................................... 

Barley m&lt, Canadian - Malt d'orge c.nadien .................... 

Barley milt, imported - Malt d'orge importé ..................... 

Malt other than barley - Malt autre qo'orge ..................... 

' 	Sugar, granulated - Sucre granule ............................... 

Fovert suger (sugar solid basie) - Sucre inverti (But tine base 
de sucre solide) .............................................. 

Glucose (includes corn syrup) - Glucose (inclus strop de m.a'ia) 

Mol.aae 	- Mélaase .............................................. 

Other syrups used in fermentation - Autree strops utilisés 1 1. 
fermentation .................................................. 

(1) Includes revisions. - Inclus lea chiffres rectifiés. 

	

19,164,801 
	

269,845,9 54 

	

9,870,488 
	

278,848,422 

	

5,475,231 
	

95,601,936 

	

1,873,654 
	

22.387,012 

925,876 

	

247,949 
	

1,528,300 

	

3,312 
	

73,086 

	

2,336,873 
	

24,865,145 

	

2,880 
	

66,073 
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